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Sicherheit

Zielgruppe
Dieses Dokument richtet sich an Betreiber von Geberit

Urinalsteuerungen mit elektronischer Spulauslésung, Netz-
oder Batteriebetrieb.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit Urinalsteuerungen sind zum Spulen von
Urinalkeramiken bestimmt. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemass. Geberit Ubernimmt keine Haftung
far die Folgen aus nicht bestimmungsgemasser Verwendung.

Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Instandhaltung durfen nur so weit
durch den Betreiber ausgefuhrt werden wie in dieser
Betriebsanleitung beschrieben

* Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen vornehmen

* Reparaturen durfen nur mit Originalersatz- und
-zubehorteilen durch eine Fachkraft ausgeflhrt werden
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Produktbeschreibung

RES

Abdeckplatten mit Sensorfenster
Sensorelektronik
Befestigungsrahmen
Sicherungsbolzen

Batteriebox

Netzteil

O OAWN =
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb
Intervallspulung Werkseinstellung 24h 24h
Intervallspulung Einstellbereich 1-168 h 1-168 h
Durchfluss bei 1 bar ohne / mit Durchflussbegrenzer 0,3/0,24 /s 0.3/0,241/s
Maximaler Priifdruck Wasser 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Maximaler Prufdruck Luft / Inertgas 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Verweilzeit Werkseinstellung 7s 7s
Verweilzeit Einstellbereich 3-15s 3-15s
Nennspannung 110-240V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - Alkali 1,5V (AA)
Lebensdauer Alkali-Batterie - ~ 2 Jahre
Leistungsaufnahme <05W <05W
Schutzart IP45 1P45
Betriebsspannung 45V DC 3vDC
Spulzeit Werkseinstellung 4s 4s
Spulzeit Einstellbereich 1-15s 1-15s
Relative Luftfeuchtigkeit <100 % <100 %
Betriebsdruck 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Maximale Betriebstemperatur Wasser 30°C 30°C
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Bedienung

Spiilung auslésen

Die elektronische Spulausldsung erfolgt tber eine Infrarotbenutzererkennung. Der
Erfassungsbereich der Benutzererkennung beginnt ca. 50 cm vor dem Sensorfenster.
Nach einer minimalen Verweilzeit von 7 Sekunden wird beim Verlassen des
Erfassungsbereichs eine Spllung ausgelést.

Stérungen beheben

Storung

Ursache

Behebung

Keine Spulausldsung

Wasserzufuhr ist geschlossen

» Wasserzufuhr 6ffnen

Kein Druck auf Wassernetz

» Wasserdruck priifen

Keine Netzspannung vorhanden,
grine LED auf Netzteil leuchtet
nicht (netzbetriebene
Steuerungen)

» Stromversorgung
prifen (Sicherung im
elektrischen Verteiler)

Batteriespannung ist niedrig
(batteriebetriebene Steuerungen)

) Batterien ersetzen,
siehe ,Instandhaltung”

Sensorfenster ist verschmutzt

Sensorfenster reinigen

Sensorfenster ist zerkratzt

Fachkraft kontaktieren

Unbekannter Fehler

Fachkraft kontaktieren

Spulung lauft dauerhaft

Sensorelektronik ist defekt

Fachkraft kontaktieren

Magnetventil ist defekt

Fachkraft kontaktieren

Spllung 16st unbeabsichtigt

aus

Sensorfenster ist verschmutzt

Sensorfenster reinigen

Sensorfenster ist zerkratzt

Fachkraft kontaktieren

Sensorfenster wird durch
Raumeinfliisse gestort (Spiegel,
Metallflachen usw. an
gegenlberliegender Wand)

v Vv Vv Vv Vv Vv v v

Fachkraft kontaktieren

Urinalkeramik wird
ungenligend ausgespllt

Spuilzeit ist falsch eingestellt

» Splilzeit erhdhen, siehe

.Instandhaltung”

Drossel ist zu wenig ge6ffnet

» Fachkraft kontaktieren

Spllwasser spritzt aus der

Urinalkeramik

Zu hoher Durchfluss

» Fachkraft kontaktieren

B1255-001 © 08-2015
966.920.00.0 (00)

B GEBERIT

7

DE



DE

Instandhaltung

Aufbau dieses Dokuments

Abbildungen fur dieses Kapitel sind am
Ende dieses Dokuments dargestellt.
Verweise auf die entsprechenden
Abbildungssequenzen werden wie folgt
dargestellt:

Instandhaltungsintervall

Folgende Instandhaltungsarbeiten bei
Bedarf, spatestens aber in den
angegebenen Intervallen durchfihren:

Instandhaltung Intervall

Oberflache der Wochentlich

Abdeckplatte reinigen

Urinalkeramik reinigen | Taglich

Bei leuchtender
Batterieanzeige

Batterien ersetzen

Mindestens alle
2 Jahre

Korbfilter durch eine
Fachkraft reinigen
lassen

Reinigungsmodus aktivieren

Reinigungsmodus mit dem Geberit Service-
Handy oder dem Geberit Clean-Handy
aktivieren.

Zur Reinigung der Urinalkeramik und der
Abdeckplatte wird die Spullauslésung flr
einige Minuten unterdrtckt.

Reinigung

Abdeckplatte und Sensorfenster mit einem
flissigen, milden Reinigungsmittel reinigen.

Aggressive und scheuernde
Reinigungsmittel kdnnen die
Oberflache der Abdeckplatte und
des Sensorfensters beschadigen.
Keine chlor- oder saurehaltigen,
schleifenden oder dtzenden
Reinigungsmittel verwenden.

i

Batterien ersetzen

Verbrauchte Batterien werden wie folgt
angezeigt:

LED im Bedeutung

Sensorfenster

Blinkt Batteriespannung niedrig,
Spulung I16st noch aus

Leuchtet Batterie verbraucht,
Spllung 16st nicht mehr
aus

Voraussetzung

Zwei neue Batterien vom Typ AA, Alkali,
1,5V liegen bereit.

1 Abdeckplatte demontieren.

2 Batterien ersetzen.

Batteriebox ausbauen und Kabel
ausstecken.

Batterien ersetzen.

6 Batterien nicht im Hausmull
entsorgen.

Kabel einstecken und Batteriebox
einbauen.

3 Abdeckplatte montieren.

8 B GEBERIT
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Spiulzeit einstellen

1 Abdeckplatte demontieren.

2 Splilzeit einstellen.

Batteriebetriebene Steuerung:
Batteriebox ausbauen und
Steckverbindung trennen. Nach
mindestens 20 Sekunden
Steckverbindung wieder verbinden.

Netzbetriebene Steuerung:
Befestigungsrahmen demontieren.

Netzbetriebene Steuerung:
Steckverbindung zum Netzteil
trennen und nach mindestens 20
Sekunden wieder verbinden.

Innerhalb von 5 Sekunden eine Hand
dicht vor die Steuerung halten. Die
neue Spllzeit entspricht der Dauer,
in der die Hand vorgehalten wird,
maximal jedoch 15 Sekunden. Nach
dem Wegziehen der Hand wird ein
Spulvorgang ausgeldst.

Ergebnis

Als Bestéatigung wird die neu
eingestellte Spllzeit durch Blinken
angezeigt. Anzahl Blinkimpulse =
Splilzeit in Sekunden.

3 Abdeckplatte montieren.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den
Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU
RoHS (Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten

In Anlehnung an die Richtlinie 2012/19/EU
(WEEE-II) sind Hersteller von Elektrogeraten
verpflichtet, Altgeréate zuriickzunehmen und
fachgerecht zu entsorgen.

Das Symbol gibt an, dass das Produkt nicht
zusammen mit dem Restmull entsorgt
werden darf. Altgeréate sind zur
fachgerechten Entsorgung direkt an
Geberit zurtickzugeben.

Adressen der Annahmestellen kdnnen bei
der zustandigen Geberit
Vertriebsgesellschaft erfragt werden.
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Translation of the original operating instructions
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Safety

Target group

This document is aimed at operators of Geberit urinal flush
controls with electronic flush actuation (mains-operated or
battery-operated).

Intended use

Geberit urinal flush controls are intended to flush urinal
ceramics. Using them for any other purpose is deemed
improper. Geberit accepts no liability for the consequences of
improper use.

Safety notes

* Operation, care and maintenance work may only be
performed by the operator as described in this operation
manual

* Do not modify the device or add any additional installations

* Repairs may only be carried out by a skilled person using
original spare parts and accessories

10 B GEBERIT B1255-001 © 08-2015
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Product description

Structure

SIS

Cover plates with sensor window
Sensor electronics

Mounting frame

Locking bolt

Battery box

Power supply unit

O OAWN =
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Technical data

Mains operation

Battery operation

Interval flush factory setting

24 h

24h

Interval flush adjustment range 1-168 h 1-168 h
Flow rate at 1 bar with/without flow limiter 0.3/0.24 /s 0.3/0.241/s
Maximum test pressure water 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Maximum test pressure air/inert gas 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Detection time factory setting 7s 7s
Detection time adjustment range 3-15s 3-15s
Nominal voltage 110-240V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type - Alkaline manganese

battery 1.5V (AA)

Alkaline manganese battery service life - ~ 2 years
Power consumption <05W <05W
Protection degree IP45 IP45
Operating voltage 45V DC 3vDC
Flush time factory setting 4s 4s
Flush time adjustment range 1-15s 1-15s
Relative humidity <100% <100%
Operating pressure 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Maximum operating temperature water 30°C 30°C
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Operation

Actuating the flush

The electronic flush actuation takes place by means of infrared user detection. The user
detection range starts approx. 50 cm in front of the sensor window.
After a minimum detection time of 7 seconds, a flush is actuated when the user leaves the

detection range.

Rectifying malfunctions

Malfunction Cause

Rectification

No flush actuation Water supply valve is closed

» Open the water supply
valve

No pressure in water net

) Test the water pressure

No mains voltage, green LED on
power supply unit does not light
up (mains-operated flush
controls)

) Test power supply (fuse
in electrical distributor)

Battery voltage low (battery-
operated flush controls)

» Replace the batteries,
see "Maintenance"

Sensor window is dirty » Clean sensor window
Sensor window is scratched » Contact a skilled person
Unknown error » Contact a skilled person
Flush runs continuously Sensor electronics are defective |» Contact a skilled person
Solenoid valve is defective » Contact a skilled person
Flush actuates Sensor window is dirty » Clean sensor window
unintentionally Sensor window is scratched » Contact a skilled person
14

Sensor windows are affected by
influences in the room (mirrors,
metal surfaces, etc. on the wall
opposite)

Contact a skilled person

Urinal ceramic is not being |Flush time setincorrectly
flushed out sufficiently

» Increase flush time, see
"Maintenance"

Throttle is not open sufficiently

» Contact a skilled person

Flush water is splashing out |Excessive flow rate
from the urinal ceramic

» Contact a skilled person

B1255-001 © 08-2015
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Maintenance

Structure of this document

lllustrations for this chapter are shown at
the end of this document. References to the
corresponding illustration sequences are
shown as follows:

Maintenance interval

The following maintenance work is required
as necessary or at the specified intervals at
the latest:

Maintenance Interval

Clean the surface of |Weekly

the cover plate

Clean the urinal Daily

ceramic

Replace batteries When the battery

indicator lights up

Have the basket filter
cleaned by a skilled
person

At least every
2 years

Activating cleaning mode

Activate cleaning mode with the Geberit
Service Handy or the Geberit Clean Handy.
To clean the urinal ceramic and the cover
plate, suppress the flush actuation for a few
minutes.

Cleaning

Clean the cover plate and sensor window
with a mild, liquid cleaning agent.

Aggressive and scouring cleaning
agents may damage the surface of
the cover plate and sensor window.
Never use aggressive cleaning
agents that contain chlorine or are
acidic, abrasive or corrosive.

o

Replacing batteries

Used batteries are displayed as follows:

LED in the Meaning

sensor

window

Flashing Battery voltage is low,
flush still actuates

Lights up Battery is dead, flush no
longer actuates

Prerequisite

Two new alkaline manganese batteries of
type AA, 1.5V, are ready.

1 Remove the cover plate.

2 Replace the batteries.

Remove the battery box and
disconnect the cables.

Replace the batteries.
0 Do not dispose of batteries in
domestic waste.

Connect the cables and install the
battery box.

3 Mount the cover plate.

14 B GEBERIT
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Setting the flush time

1 Remove the cover plate.

2 Set flush time.

Battery-operated flush control:
Remove the battery box and
disconnect the plug connection.
Reconnect the plug connection after
at least 20 seconds.

Mains-operated flush control:
Remove the mounting frame.

Mains-operated flush control:
Disconnect the plug connection
from the power supply unit and plug
it in again after at least 20 seconds.

Within 5 seconds, hold your hand
immediately in front of the flush
control. The new flush time
corresponds to the amount of time
your hand is held there (maximum of
15 seconds). The flushing process is
actuated when your hand is
removed.

Result

The flush time that has just been set
is confirmed by flashing. Number of
flash pulses = flush time in seconds.

3 Mount the cover plate.

Disposal

Constituents

This product meets the requirements of
Directive 2011/65/EU RoHS (restriction of
the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical
and electronic equipment

In accordance with Directive 2012/19/EU
(WEEE-II), manufacturers of electrical
equipment are obliged to take back old
equipment and to dispose of it
appropriately.

The symbol indicates that the product
cannot be disposed of with non-recyclable
waste. Old equipment should be returned
directly to Geberit, where it will be disposed
of appropriately.

Please contact your responsible Geberit
sales company for addresses to which
equipment can be returned.

B1255-001 © 08-2015
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Traduction du manuel d'utilisation original
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Sécurité

Clientéle visée

Le présent document est destiné aux exploitants de
commandes d'urinoir Geberit avec déclenchement
électronique du rincage, alimentation par piles ou sur secteur.

Utilisation conforme

Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringcage
des céramiques d'urinoir. Toute autre utilisation est
considérée comme non conforme. Geberit ne sera pas tenue
responsable des conséquences provoquées par une
utilisation non conforme.

Consignes de sécurité

* L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre
réalisés par lI'exploitant dans les limites établies par le
présent manuel d'utilisation

* Ne pas effectuer de modifications ou d'installations
complémentaires

* Les réparations doivent étre exécutées par une personne
qualifiée et uniqguement avec des pieces de rechange et des
accessoires d'origine

16 B GEBERIT B1255-001 © 08-2015
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Descriptif du produit

Structure

SIS

Plaques de fermeture avec fenétre du capteur
Capteur électronique

Cadre de fixation

Boulon de sécurité

Boitier pour piles

Bloc d'alimentation

O OAWN =
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur
secteur

Alimentation par
piles

Ringage intermittent, réglage d'usine 24 h 24 h
Rincage intermittent, plage de réglage 1-168 h 1-168 h
Débit a 1 bar sans / avec limiteur de débit 0,3/0.241/s 0,3/0,241/s
Pression d'essai maximale de I'eau 16 bars 16 bars
1600 kPa 1600 kPa
Pression d'essai maximale de I'air / du gaz inerte 3 bars 3 bars
300 kPa 300 kPa
Temps de séjour, réglage d'usine 7s 7s
Temps de séjour, plage de réglage 3-15s 3-15s
Tension nominale 110-240V AC -
Fréquence du réseau 50-60 Hz -
Type de pile - Alcaline 1,5V (AA)
Durée de vie pile alcaline - ~2ans
Puissance absorbée <05W <05W
Degré de protection IP45 IP45
Tension de service 45V DC 3vDC
Temps de ringage, réglage d'usine 4s 4s
Temps de ringage, plage de réglage 1-15s 1-15s
Humidité relative de l'air <100 % <100 %
Pression de service 1-8 bars 1-8 bars
100-800 kPa 100-800 kPa
Température de fonctionnement maximale de 'eau  |30°C 30°C

18 B GEBERIT
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Utilisation

Déclenchement du ringcage

Le déclenchement électronique du ringage se fait par I'intermédiaire d'une détection infrarouge.

La zone de détection de I'utilisateur commence env. 50 cm avant la fenétre du capteur.
Le ringage est déclenché lorsque I'utilisateur quitte la zone de détection, sous réserve d'y avoir
séjourné pendant au moins 7 secondes.

Réparation des dérangements

Dérangement

Cause

Intervention

Pas de déclenchement
duringage

L'arrivée d'eau est coupée

» Ouvrir l'arrivée d'eau

Pas de pression dans le réseau d'eau

» Controler la pression
d'eau

Absence de tension secteur, le témoin
lumineux vert sur le bloc d'alimentation
est éteint (commandes alimentées sur
secteur)

» Vérifier I'alimentation
électrique (fusible de la
nourrice de distribution)

La tension des piles est faible
(commandes alimentées par piles)

» Remplacer les piles, voir
chapitre « Maintenance »

La fenétre du capteur est sale

» Nettoyer la fenétre du
capteur

La fenétre du capteur est rayée

» Contacter une personne
qualifiée

Erreur inconnue

» Contacter une personne
qualifiée

Le ringage fonctionne en
continu

Le capteur électronique est
défectueux

» Contacter une personne
qualifiée

L'électrovanne est défectueuse

» Contacter une personne
qualifiée

Le ringage se déclenche
de maniére intempestive

La fenétre du capteur est sale

» Nettoyer la fenétre du
capteur

La fenétre du capteur est rayée

» Contacter une personne
qualifiée

La fenétre du capteur est perturbé par
des influences extérieures (miroir,
surfaces métalliques, etc. sur le mur
opposé)

» Contacter une personne
qualifiée

La céramique d'urinoir
n'est pas suffisamment
rincée

Le temps de ringage est mal réglé

» Augmenter le temps de
ringage, voir chapitre
« Maintenance »

L'étranglement n'est pas assez ouvert

» Contacter une personne
qualifiée

De I'eau de ringage gicle
de la céramique d'urinoir

Le débit est trop important

» Contacter une personne
qualifiée

B1255-001 © 08-2015
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Maintenance

Structure du présent document
Lesiillustrations relatives a ce chapitre
figurent a la fin du présent document. Les
renvois aux séquences d'illustrations
correspondantes sont indiqués comme suit :

Intervalles de maintenance
Effectuer les travaux de maintenance
suivants en cas de nécessité, mais au plus
tard dans les intervalles indiqués :

Maintenance Intervalle
Nettoyage de la Une fois par
surface de la plaque |semaine

de fermeture

Nettoyage de la
céramique d'urinoir

Une fois par jour

Remplacer les piles Lorsque
l'indicateur de pile

s'allume

Au moins tous les
2 ans

Nettoyage du filtre
panier par une
personne qualifiée

Activation du mode nettoyage
Activer le mode nettoyage a l'aide du
Service Handy Geberit ou du Clean Handy
Geberit. Pendant le nettoyage de la
céramique d'urinoir et de la plaque de
fermeture, le déclenchement duringage est
désactivé durant quelques minutes.

Nettoyage
Nettoyer laplaque de fermeture et la fenétre

du capteur a l'aide d'un produit de
nettoyage liquide doux.

et abrasifs peuvent endommager la
surface de la plaque de fermeture et
de la fenétre du capteur. Ne pas
utiliser de produit de nettoyage a
base de chlore ou d'acide ou qui soit
abrasif ou corrosif.

o Les produits de nettoyage agressifs

Remplacer les piles

Le niveau de charge des piles est indiqué
comme suit:

Témoinlumineux |Signification
dans la fenétre

du capteur

Clignote La tension des piles est
faible, le ringage se
déclenche encore

Allumée Les piles sont épuisées,

leringcage ne se
déclenche plus

Condition requise

Deux piles neuves de type AA, alcaline, 1,5V
sont disponibles.

1 Démonter la plague de fermeture.

2 Remplacer les piles.

Extraire le boitier pour piles et
débrancher le cable.

Remplacer les piles.
ﬂ Ne pas jeter les piles avec les
ordures ménagéres.

Rebrancher le cable et replacer le
boitier pour piles.

3 Monter la plaque de fermeture.

20 B GEBERIT
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Régler le temps de rincage

1 Démonter la plaque de fermeture.

2 Régler le temps de ringage.

Commande alimentée par piles :
extraire le boitier pour piles et
débrancher le raccordement a
emboiter. Attendre au minimum

20 secondes avant de rebrancher le
raccordement a emboiter.

Commande alimentée sur secteur:
démonter le cadre de fixation.

Commande alimentée sur secteur:
débrancher le raccordement au bloc
d'alimentation et attendre au
minimum 20 secondes avant de le
rebrancher.

Dans les 5 secondes qui suivent,
placer une main devant la
commande. Le nouveau temps de
ringage correspondra au temps
pendant lequel la main sera
maintenue devant la commande,
mais sera au maximum égal a

15 secondes. Un processus de
ringage estlancé dés que la main est
retirée.

Résultat

Le voyant clignote pour confirmer
I'enregistrement du nouveau temps
derincage. Nombre de
clignotements = durée du temps de
rincage en secondes.

3 Monter la plaque de fermeture.

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de
la directive 2011/65/UE (limitation de
I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques).

Elimination des déchets
d'équipements électriques et
électroniques

En référence a la directive 2012/19/UE
(DEEE Il), les fabricants d'appareils
électriques sont astreints a reprendre les
appareils usagés et a les éliminer d'une
maniére appropriée.

Le symbole indique que le produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets résiduels. Les
appareils usagés doivent étre directement
retournés a Geberit pour étre éliminés de
maniére appropriée.

Vous pouvez demander les adresses des
centres de collecte auprés de la société de
distribution Geberit concernée.

B1255-001 © 08-2015
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Traduzione delle istruzioni di funzionamento originali
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Manutenzione

SMAILIMENTO ... ssss e

Sicurezza

Gruppo target

Il presente documento € destinato agli operatori dei
dispositivi di risciacquo per orinatoi Geberit con azionamento
del risciacquo elettronico e funzionamento sia a rete che a
batteria.

Utilizzo conforme

| dispositivi di risciacquo per orinatoi Geberit sono destinati al
risciacquo di orinatoi. Qualsiasiimpiego diverso e considerato
come non conforme alla destinazione d'uso. Geberit declina
qualsiasi responsabilita per conseguenze derivanti da un
utilizzo non conforme.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore puod eseguire il comando, la pulizia e la
manutenzione solo ed esclusivamente come descritto nelle
presenti istruzioni di funzionamento

* Non apportare modifiche né eseguire installazioni
aggiuntive

* Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e
accessori originali da una persona addestrata
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Descrizione del prodotto

Struttura

Placche di copertura con finestra sensore
Sensore elettronico

Telaio di fissaggio

Bullone di sicurezza

Portabatteria

Alimentatore

O OAWN =
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Dati tecnici
Funzionamento |Funzionamento
arete a batteria
Impostazione predefinita risciacquo a intervallo 24 h 24 h
Campo diregolazione risciacquo a intervallo 1-168 h 1-168 h
Portata a 1 bar senza/con limitatore di flusso 0,3/0,24 /s 0,3/0,24 /s
Pressione di prova massima acqua 16 bar 16 bar
1600 kPa 1600 kPa
Pressione di prova massima aria/gas inerte 3 bar 3 bar
300 kPa 300 kPa
Impostazione predefinita periodo di permanenza 7s 7s
Campo diregolazione periodo di permanenza 3-15s 3-15s
Tensione nominale 110-240V CA -
Frequenza direte 50-60 Hz -
Tipo di batteria - Alcalina 1,5V (AA)
Durata batteria alcalina - ~ 2 anni
Potenza assorbita <05W <05W
Grado di protezione IP45 IP45
Tensione d'esercizio 45V CC 3VvVCC
Impostazione predefinita tempo di risciacquo 4s 4s
Campo diregolazione tempo di risciacquo 1-15s 1-15s
Umidita relativa dell'aria <100% < 100%
Pressione di esercizio 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Massima temperatura d'esercizio acqua 30°C 30°C
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Funzionamento

Attivazione del risciacquo

L'azionamento del risciacquo elettronico avviene mediante unrilevatore di presenza a infrarossi.
Il campo di rilevamento dellidentificazione utente inizia circa 50 cm prima della finestra sensore.
Dopo un periodo di permanenza minimo di 7 secondi, quando si esce dal campo di rilevamento

viene attivato il risciacquo.

Eliminazione dei guasti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Nessun azionamento del
risciacquo

L'alimentazione dellacqua & chiusa |

Aprire l'alimentazione
dell'acqua

Nessuna pressione nell'impianto

idrico

»

Controllare la pressione
dell'acqua

Nessuna tensione direte, il LED
verde sull'alimentatore non &

acceso (comandi con
alimentazione darete)

4

Controllare l'alimentazione
elettrica (fusibile nel
distributore elettrico)

La tensione della batteria € bassa
(comandi con funzionamento a

batteria)

4

Sostituire le batterie,
vedere "Manutenzione"

La finestra sensore & sporca

Pulire la finestra sensore

La finestra sensore graffiata

Contattare una persona
addestrata

Errore sconosciuto

v

Contattare una persona
addestrata

Il funzionamento del
risciacquo € continuo

Il sensore elettronico ¢ difettoso

4

Contattare una persona
addestrata

L'elettrovalvola & difettosa

Contattare una persona
addestrata

Il risciacquo si attiva
involontariamente

La finestra sensore & sporca

Pulire la finestra sensore

La finestra sensore ¢ graffiata

Contattare una persona
addestrata

La finestra sensore & disturbata da

influssi ambientali (specchi,

superfici metalliche ecc. sulla

parete di fronte)

»

Contattare una persona
addestrata

L'orinatoio non viene
sufficientemente
risciacquato

Il tempo di risciacquo non &
impostato correttamente

Aumentare il tempo di
risciacquo, vedere
"Manutenzione"

L'apertura della vite di regolazione

e insufficiente

4

Contattare una persona
addestrata

L'acqua dirisciacquo
spruzza dall'orinatoio

Portata troppo elevata

Contattare una persona
addestrata
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Manutenzione

Struttura del presente
documento

Le figure relative a questo capitolo sono
riportate alla fine del presente documento. |
rimandi alle corrispondenti sequenze difigure
sSono cosi rappresentati:

Intervallo di manutenzione

Effettuare i seguentiinterventi dimanutenzione
secondo necessita, comunque non oltre gli
intervalli di tempo indicati:

Manutenzione Intervallo

Pulire la superficie della | Settimanale
placca di copertura

Pulire l'orinatoio Quotidiano

Quando lindicatore
di carica batteria
lampeggia

Sostituire le batterie

Chiedere l'intervento di | Aimeno una volta
unapersonaaddestrata | ogni 2 anni

per pulire il filtro a
cestello

Attivazione della modalita di
pulizia

Attivare la modalita di pulizia conil
telecomando per la manutenzione Geberit oiil
Clean-Handy Geberit. Per la pulizia
dell'orinatoio e della placca di copertura,
occorre escludere I'azionamento del
risciacquo per qualche minuto.

Pulizia
Pulire la placca di copertura e la finestra
sensore con un detergente liquido delicato.

abrasivi possono danneggiare la
superficie della placca di coperturae
della finestra sensore. Non
impiegare prodotti per la pulizia con
formulazioni abrasive o corrosive, a
base di cloro o acidi.

o | prodotti per la pulizia aggressivi e

Sostituzione delle batterie

Le batterie esauste vengono indicate in
questo modo:

LED nella Significato

finestra

sensore

Lampeggia La tensione della batteria
€ bassa, il risciacquo si
attiva ancora

Acceso La batteria € esausta, il
risciacquo non si attiva piu

Requisito

Disponibilita di due batterie nuove di tipo
AA, alcaline,da 1,5 V.

1 Smontare la placca di copertura.

2 Sostituire le batterie.

Smontare il portabatteria e staccare
il cavo.

Sostituire le batterie.

6 Non smaltire le batterie insieme ai
rifiuti domestici.

Inserire il cavo e montare il
portabatteria.

3 Montare la placca di copertura.

26 B GEBERIT

B1255-001 © 08-2015
966.920.00.0 (00)



Impostazione del tempo di
risciacquo

1 Smontare la placca di copertura.

2 Impostare il tempo di risciacquo.

Comando con funzionamento a
batteria: smontare il portabatteria e
separare il collegamento a spina.
Ripristinare il collegamento a spina
dopo almeno 20 secondi.

Comando con alimentazione da
rete: smontare il telaio di fissaggio.

Comando con alimentazione da
rete: separare il collegamento a
spina dall'alimentatore eripristinare il
collegamento dopo almeno

20 second.i.

Entro 5 secondi, tenere la mano
davanti al comando. Il nuovo tempo
dirisciacquo corrisponde alla durata
in cui la mano viene tenuta davanti,
comunque al massimo 15 secondi.
Una volta tolta la mano, si attiva un
ciclo dirisciacquo.

Risultato

Il tempo di risciacquo appena
impostato viene confermato dalla
luce lampeggiante. Numero di
impulsi lampeggianti = tempo di
risciacquo in secondi.

3 Montare la placca di copertura.

Smaltimento

Materiale e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti
della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi
elettrici ed elettronici usati

In base alla direttiva 2012/19/UE (RAEE-II), i
produttori diapparecchielettrici sono tenuti
aritirare e a smaltire a regola d'arte le unita
usate.

Il simbolo indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai rifiuti non
riciclabili. Gli apparecchi usati devono
essere restituiti direttamente a Geberit, che
si occupera del corretto smaltimento.

Gli indirizzi dei punti di raccolta possono
essere chiesti alla societa di vendita Geberit
competente.
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Vertaling van de originele handleiding

Informatie

Inhoud

Informatie . e e e R R R AR RS R R R AR R AR 28
Veiligheid.....ccccocce.... . RS R R 28
ProductbesChrijViNG ... ressaees 29
Bediening ... . TP 31
Onderhoud.......ceeoeeneeneenenn. PPN 32
PV AV/o1=] GO , TSP 33
Veiligheid

Doelgroep

Dit document is bestemd voor de beheerders van Geberit
urinoirstuursystemen met elektronische spoelactivering, net-
of batterijvoeding.

Reglementair gebruik

De Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het
spoelen van urinoirs. Elk ander gebruik geldt als niet-
reglementair. Geberit kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor de gevolgen van niet-reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de
beheerder slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
handleiding beschreven

* Geen veranderingen uitvoeren of toevoegingen installeren

* Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen
en toebehoren uitgevoerd worden door een technisch
expert
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Productbeschrijving

SRS

Afdekplaten met sensorvenster
Elektronische sensor
Montageframe
Veiligheidsbouten

Batterijbox

Voedingsapparaat

O OAWN =
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Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding
Fabrieksinstelling tussentijdse spoeling 24h 24h
Instelbereik tussentijdse spoeling 1-168 h 1-168 h
Doorstroomvolume bij 1 bar zonder / 0,3/0.241/s 0,3/0.241/s
met begrenzer van watervolumestroom
Maximale testdruk water 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Maximale testdruk lucht / inert gas 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Fabrieksinstelling verblijftijd 7s 7s
Instelbereik verblijftijd 3-15s 3-15s
Nominale spanning 110-240V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype - Alkaline 1,5V (AA)
Levensduur alkaline batterij - ~ 2 jaar
Opgenomen vermogen <05W <05W
Beschermingsgraad 1P45 IP45
Bedrijfsspanning 45V DC 3vDC
Fabrieksinstelling spoeltijd 4s 4s
Instelbereik spoeltijd 1-15s 1-15s
Relatieve luchtvochtigheid <100 % <100 %
Bedrijfsdruk 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Maximale bedrijfstemperatuur water 30°C 30°C
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Bediening

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering gebeurt via een infrarood gebruikersherkenning. Het
detectiebereik van de gebruikersherkenning begint ca. 50 cm voor het sensorvenster.
Na een minimale verblijftijd van 7 seconden wordt bij het verlaten van het detectiebereik de

spoeling geactiveerd.

Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Oplossing

Geen spoelactivering

Watertoevoer is dicht

» Watertoevoer openen

Geen druk op het waterleidingnet

» Waterdruk controleren

Geen netspanning aanwezig,
groene LED op voedingsapparaat
brandt niet (besturingen met
netvoeding)

» Stroomvoorziening
controleren (zekering in
de elektrische verdeler)

Batterijspanning is laag
(besturingen met batterijvoeding)

) Batterijen vervangen,
zie "Onderhoud"

Sensorvenster is vuil

» Sensorvenster reinigen

Sensorvenster is gekrast

» Met technisch expert
contact opnemen

Onbekende fout

» Met technisch expert
contact opnemen

Spoeling loopt permanent

Elektronische sensor is defect

» Met technisch expert
contact opnemen

Magneetventiel is defect

» Met technisch expert
contact opnemen

Spoeling wordt onbedoeld
geactiveerd

Sensorvenster is vuil

» Sensorvenster reinigen

Sensorvenster is gekrast

» Met technisch expert
contact opnemen

Sensorvenster wordt door
omgevingsinvloeden gestoord
(spiegels, metalen oppervlakken
enz. aan tegenoverliggende wand)

» Met technisch expert
contact opnemen

Urinoir wordt onvoldoende
uitgespoeld

Spoeltijd is verkeerd ingesteld

» Spoeltijd verhogen, zie
"Onderhoud"

Regelklep is te weinig geopend

» Met technisch expert
contact opnemen

Spoelwater spuit uit het
urinoir

Te groot doorstroomvolume

» Met technisch expert
contact opnemen
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Onderhoud

Opbouw van dit document

Afbeeldingen voor dit hoofdstuk worden
aan het einde van dit document getoond.
Verwijzingen naar de desbetreffende
afbeeldingssequenties worden als volgt
getoond:

Onderhoudsinterval

De volgende onderhoudswerkzaamheden
uitvoeren wanneer dat nodig is, maar
uiterlijk na de aangegeven intervallen:

Onderhoud Interval
Oppervlak van de Wekelijks
afdekplaat reinigen

Urinoir reinigen Dagelijks
Batterijen vervangen |Als de batterij

indicator brandt

Korffilter door een Tenminste om de
technisch expertlaten |2 jaar
reinigen

Reinigingsmodus activeren

Reinigingsmodus met de Geberit Service
Handy of de Geberit Clean Handy activeren.
Voor de reiniging van het urinoir en de
afdekplaat wordt de spoelactivering enkele
minuten ononderbroken.

Reiniging
Afdekplaat en sensorvenster met een
vloeibaar, mild reinigingsmiddel reinigen.

Agressieve en schurende
reinigingsmiddelen kunnen het
oppervlak van de afdekplaat en van
het sensorvenster beschadigen.
Geen chloor- of zuurhoudende,
schurende of bijtende
reinigingsmiddelen gebruiken.

o

Batterijen vervangen

Lege batterijen worden als volgt

aangegeven:

LED in het Betekenis

sensorvenster

Knippert Batterijspanning laag,
spoeling wordt nog
geactiveerd

Brandt Batterij leeg, spoeling
wordt niet meer
geactiveerd

Voorwaarde

Twee nieuwe batterijen van type AA,
alkaline, 1,5 V liggen klaar.

1 Afdekplaat demonteren.

2 Batterijen vervangen.

Batterijbox uitbouwen en kabel eruit
trekken.

Batterijen vervangen.

6 Batterijen niet bij het huishoudelijk
afval verwijderen.

Kabel erin steken en batterijbox
inbouwen.

3 Afdekplaat monteren.
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Spoeltijd instellen

1 Afdekplaat demonteren.

2 Spoeltijd instellen.

Besturing met batterijvoeding:
batterijbox uitbouwen en
steekverbinding scheiden. Na
minimaal 20 seconden
steekverbinding weer aansluiten.

Besturing met netvoeding:
montageframe demonteren.

Besturing met netvoeding:
steekverbinding naar het
voedingsapparaat scheiden en na
minstens 20 seconden weer
verbinden.

Binnen 5 seconden een hand dicht
voor de besturinghouden. De nieuwe
spoeltijd komt overeen met de
tijdsduur, dat de hand ervoor
gehouden wordt, maximaal echter
15 seconden. Nahet wegtrekken van
de hand wordt een spoeling
geactiveerd.

Resultaat

Als bevestiging wordt de nieuw
ingestelde spoeltijd door knipperen
aangegeven. Aantal
knipperimpulsen = spoeltijd in
seconden.

3 Afdekplaat monteren.

Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de
richtlijn 2011/65/EU RoHS (beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur

In het kader van de richtlijn 2012/19/EU
(AEEA-II) zijn fabrikanten van elektrische
apparaten verplicht oude apparaten terug
te nemen en vakkundig te verwijderen.

Het symbool geeft aan dat het product niet
met normaal afval mag worden afgevoerd.
Oude apparaten moeten voor vakkundige
afvoer direct aan Geberit worden
geretourneerd.

Inleveradressen kunnen bij het
verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor
worden aangevraagd.
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Traduccion de las instrucciones de servicio originales

Informacion

Contenido

INFOIMACION ..ottt b bbb bR 34
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Descripcion del producto .......veeecneeneenesnens . 35
Manejo.......ouuue.

Mantenimiento

Eliminacién de desechos

Seguridad

Grupo objetivo

Este documento va dirigido a propietarios de sistemas de
descarga de urinarios Geberit con accionamiento de
descarga electronico, servicio a red o a bateria.

Uso previsto

Los sistemas de descarga de urinarios Geberit estan
destinados al lavado de los urinarios ceramicos. Cualquier
otra aplicacién sera considerada como uso no previsto.
Geberit no se responsabiliza de las consecuencias de un uso
no previsto.

Normas de seguridad

* Solo puede encargarse del manejo, el cuidado y el
mantenimiento el propietario de la forma en que se describe
en las presentes instrucciones de servicio

* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias

* Las reparaciones deben realizarlas uUnicamente personas
cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

SRS

Placas ciegas con ventana del sensor
Sensor electrénico

Marco de fijaciéon

Bulén de seguridad

Compartimento para las pilas

Fuente de alimentacién
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Informacion técnica

Servicio ared

Servicio a bateria

Descarga periddica ajustada de fabrica

24 h

24 h

Rango de ajuste de la descarga periddica 1-168 h 1-168 h
Caudal a 1 bar sin/con limitador de flujo 0,3/0,24 /s 0,3/0,241/s
Presion de prueba maxima del agua 16 bar 16 bar
1600 kPa 1600 kPa
Presion de prueba maxima del aire/gas inerte |3 bar 3 bar
300 kPa 300 kPa
Ajuste de fabrica Tiempo de espera 7s 7s
Rango de ajuste Tiempo de espera 3-15s 3-15s
Tensién nominal 110-240V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz -
Tipo de pila - Pilaalcalina 1,5V (AA)
Vida util de la pila alcalina - ~ 2 afios
Potencia de entrada <05W <05W
Grado de proteccion IP45 IP45
Tension de funcionamiento 45V CC 3vCC
Ajuste de fabrica Tiempo de descarga 4s 4s
Rango de ajuste Tiempo de descarga 1-15s 1-15s
Humedad relativa < 100% <100%
Presion de funcionamiento 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Temperatura de servicio maxima agua 30°C 30°C

36 B GEBERIT

B1255-001 © 08-2015
966.920.00.0 (00)



Manejo

Accionamiento de la descarga

El accionamiento de descarga electrénico se realiza a través de un sistema de deteccion de
usuario por infrarrojos. El rango de deteccién de usuario comienza aprox. 50 cm delante de la

ventana del sensor.

Después de un tiempo de presencia minimo de 7 segundos se accionara la descarga después
de que el usuario haya abandonado el rango de deteccion.

Solucion de fallos

Fallo

Causa

Solucién

No hay accionamiento de la
descarga

La llave de paso esta cerrada

» Abrir lallave de paso

No hay presion enlared de
abastecimiento

» Comprobar la presién de
agua

No hay tensién de red, los LED
verdes de la fuente de
alimentacion no se encienden
(controles ared)

» Comprobar alimentacion
eléctrica (fusible en el
distribuidor eléctrico)

La tensién de las pilas es baja
(controles a bateria)

» Cambiar pilas, consultar
"Mantenimiento"

La ventana del sensor esta sucia

» Limpiar la ventana del
sensor

La ventana del sensor esta rayada

» Contactar a una persona
cualificada

Error desconocido

» Contactar a una persona
cualificada

La salida de agua es continua

El sensor electrénico esta
defectuoso

» Contactar a una persona
cualificada

La electrovélvula esta defectuosa

» Contactar a una persona
cualificada

La descarga se acciona de
forma involuntaria

La ventana del sensor esta sucia

» Limpiar la ventana del
sensor

La ventana del sensor esta rayada

» Contactar a una persona
cualificada

Hay influencias ambientales que
interfieren en la ventana del sensor
(un espejo, superficies metalicas,
etc. en la pared de enfrente)

» Contactar a una persona
cualificada

El urinario ceramico no se ha
enjuagado lo insuficiente

El tiempo de descarga esta mal
ajustado

» Aumentar tiempo de
descarga, consultar
"Mantenimiento”

El regulador no se ha abierto lo
suficiente

» Contactar a una persona
cualificada

Salen salpicaduras del agua
de descarga del urinario
cerémico

Caudal demasiado alto

» Contactar a una persona
cualificada
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Mantenimiento

Descripcion de este
documento

Las imagenes de este capitulo aparecen al
final del presente documento. Las referencias
a las secuencias de imagenes correspon-
dientes se indican de la siguiente manera:

Intervalo de mantenimiento

Realizar los siguientes trabajos de
mantenimiento cuando sea necesario;
aunque a mas tardar, en los intervalos
indicados:

Mantenimiento Intervalo

Limpiar la superficie de | Semanalmente

la placa ciega

Limpiar el urinario Diariamente

ceramico

En caso deindicador
de bateria iluminado

Sustituir las pilas

Sustitucion de las pilas

Las pilas agotadas se indican de la siguiente
forma:

LEDenla Significado

ventana del

sensor

Parpadea Tensién de pila baja, la
descarga aun se acciona

Encendido Pila agotada, la descarga
ya no se acciona

Prerrequisito

Dos pilas nuevas del tipo AA, alcalinas, 1,5V
estan preparadas.

1 Retirar la placa ciega.

2 Sustituir las pilas.

Encargar la limpieza del | Como minimo cada
filtro de cestaauna 2 afios
persona cualificada

Desmontar el compartimento para las
pilas y desenchufar el cable.

Activacion del modo limpieza

Activar el modo limpieza con el mando
Geberit Service-Handy o el mando a distancia
Geberit Clean-Handy. Para la limpieza del
urinario cerdmico y de la placa ciega se
suprime el accionamiento de la descarga
durante unos minutos.

Limpieza
Limpiar la placa ciegay la ventana del sensor

con un agente limpiador liquido y poco
agresivo.

Los agentes limpiadores agresivos
y abrasivos pueden dafiar la
superficie de la tapa ciegay de la
ventana del sensor. No utilizar
agentes limpiadores que
contengan cloro o acidos, ni
sustancias abrasivas o corrosivas.

o

Sustituir las pilas.

6 No deseche las pilas a través de la
basura doméstica.

Enchufar el cable y montar el
compartimento para las pilas.

3 Montar la placa ciega.
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Ajustar el tiempo de descarga.

1 Retirar la placa ciega.

2 Ajustar el tiempo de descarga.

Control a bateria: desmontar el
compartimento para las pilas y
desenchufar la conexion enchufable.
Volver a enchufar la conexién
enchufable después de como minimo
20 segundos.

Control a red: retirar el marco de
fijacion.

Control a red: desenchufar la
conexiéon enchufable a la fuente de
alimentacion y esperar al menos

20 segundos para volver a conectarla.

Después de 5 segundos, mantener
una mano pegada justo delante del
control. El nuevo tiempo de descarga
serd igual al tiempo que la mano
permanezca delante del control,
aunque el tiempo méaximo son 15
segundos. Después de retirar lamano
se accionara una descarga.

Resultado

Como confirmacién, se mostrara el
nuevo tiempo de descarga ajustado
mediante un parpadeo. NUmero de
impulsos de parpadeo = duracién
tiempo de descarga en segundos.

3 Montar la placa ciega.

Eliminacion de
desechos

Componentes

Este producto cumple con los requisitos de
la directiva 2011/65/UE sobre restricciones
a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y
electroénicos.

Eliminacién de aparatos
eléctricos y electrénicos
usados

De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE
(RAEE-II), los fabricantes de aparatos
eléctricos estan obligados a admitir la
devolucién de aparatos usados y a
desecharlos correctamente.

El simbolo indica que el producto no debe
eliminarse junto con otros desechos. Para
una correcta eliminacion, los aparatos
usados deben devolverse directamente a
Geberit.

En la empresa distribuidora Geberit
pertinente podra consultar las direcciones
de los puntos de recogida.
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Traducao das instrugoes de operagao originais

Informacao

Contetdo
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Seguranca
Descri¢do do produto 41
L] 01T =T Lo 1O N 43
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Tratamento de residuos ........coceeeene. 45

Seguranca

Grupo-alvo

Este documento destina-se a operadores de sistemas de
descarga para urinol Geberit com descarga eletrénica,
alimentacao elétrica ou a pilhas.

Utilizacdo adequada

Os sistemas de descarga para urinol Geberit destinam-se a
descarga de urindis ceramicos. Qualquer aplicacao diferente
daindicada é considerada inadequada. A Geberit ndo assume
qualquer responsabilidade por consequéncias resultantes de
uma aplicacao nao adequada.

Instrucoes de seguranca

* O operador s6 esta autorizado a operar e a efetuar os
trabalhos de manutencao e de conservacgao descritos nas
presentes instrucdes de operagcao

* Nao sao permitidas alteracdes ou instalacdes adicionais

* As reparacdes s6 podem ser efetuadas por pessoas
qualificadas e com acessorios e pecas de substituicao
originais
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Descricao do produto

Estrutura

=

Placas de acesso com janela do sensor
Sensor eletrénico

Aro de fixagédo

Pino de seguranca

Caixa de pilhas

Fonte de alimentacgao elétrica

O OAWN =
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Dados técnicos
Alimentacéao Alimentacéo a
elétrica pilhas
Definigdes de fabrica da descarga com intervalo 24h 24h
Gama de ajuste da descarga com intervalo 1-168 h 1-168 h
Taxa de fluxo com 1 bar sem/com limitador dataxa |0,3/0,24 /s 0,3/0,24 /s
de fluxo
Presséo de teste maxima da agua 16 bar 16 bar
1600 kPa 1600 kPa
Presséo de teste méxima do ar/gas inerte 3 bar 3 bar
300 kPa 300 kPa
Defini¢cdes de fabrica do tempo de detecao 7s 7s
Gama de ajuste do tempo de detegdo 3-15s 3-15s
Voltagem nominal 110-240V AC -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -
Tipo de pilha - Alcalina 1,5V (AA)
Vida util da pilha alcalina - ~2anos
Consumo de energia <05W <05W
Nivel de protegéao IP45 IP45
Corrente 45VDC 3vDC
Defini¢cbes de fabrica do tempo de descarga 4s 4s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s 1-15s
Humidade do ar relativa <100 % <100 %
Presséo de servigo 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Temperatura de funcionamento maxima da dgua 30°C 30°C
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Operacao

Efetuar a descarga

A descarga eletrénica realiza-se através de uma detegao por infravermelhos. A érea de detegao

do utilizador comecga cerca de 50 cm a frente da janela do sensor.

Apds um tempo minimo de detegdo de 7 segundos, a descarga é acionada ao sair da area de

detecéo.

Eliminar falhas
Falha

Causa

Como eliminar

Sem fluxo de descarga

Avélvula de entrada de dgua esta
fechada

» Abriravalvula de entrada
de agua

Falta presséo na distribuicdo de
agua

» Verificar a pressdo da
agua

Nenhuma voltagem de
alimentagao disponivel, o LED
verde na fonte de alimentacéo
elétrica ndo se acende (comandos
elétricos)

» Verificar a distribuicdo
de corrente (fusivel do
coletor elétrico)

Pilha fraca (comandos a pilhas)

» Trocar as pilhas,
consultar "Manuteng&o"

A janela do sensor esté suja

» Limpar ajanelado sensor

A janela do sensor esta riscada

» Contactar uma pessoa
qualificada

Erro desconhecido

» Contactar uma pessoa
qualificada

Descarga permanentemente

em curso

O sensor eletrénico esta
danificado

» Contactar uma pessoa
qualificada

Vélvula de solendide danificada

» Contactar uma pessoa
qualificada

A descarga aciona-se
inadvertidamente

A janela do sensor esté suja

» Limpar ajanelado sensor

A janela do sensor esta riscada

» Contactar uma pessoa
qualificada

A janela do sensor é influenciada
por fatores externos (espelho,
superficies metalicas, etc. na
parede oposta)

» Contactar uma pessoa
qualificada

Lavagem insuficiente do
urinol ceramico

O tempo de descarga foi ajustado
incorretamente

» Aumentar o tempo de
descarga, consultar
"Manutengao"

Valvula reguladora com abertura
insuficiente

» Contactar uma pessoa
qualificada

Projec¢ao de agua do urinol
ceramico

Taxa de fluxo demasiado elevada

» Contactar uma pessoa
qualificada
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Manutencao

Estrutura deste documento

As figuras para este capitulo encontram-se
no fim do documento. As referéncias as
respetivas sequéncias de figuras sao
apresentadas do seguinte modo:

Intervalo de manutencao

Efetuar os seguintes trabalhos de
manutengdo quando necessario, mas o
mais tardar nos intervalos indicados:

Manutencéo Intervalo

Limpar a superficie da |Semanalmente
placa de acesso

Limpar o urinol Diariamente

ceramico

Com o indicador
de pilha aceso

Substituir as pilhas

No minimo a cada
2 anos

Mandar limpar o filtro
tipo cesto por uma
pessoa qualificada

Ativar o modo de limpeza

Ativar o modo de limpeza com o comando
de fungdes Geberit ou 0 comando de
limpeza Geberit. Para limpar o urinol
ceramico e a placa de acesso, o fluxo de
descarga é parado durante alguns minutos.

Limpeza

Limpar a placa de acesso e ajanela do sensor
com um produto de limpeza liquido e suave.

Quaisquer produtos de limpeza
agressivos e abrasivos podem
danificar a superficie da placa de
acesso e da janela do sensor. Nao
utilizar produtos de limpeza
abrasivos e corrosivos ou que
contenham cloro e &cidos.

o

Substituir as pilhas

As pilhas gastas séo indicadas do seguinte
modo:

LED najanela |Significado
do sensor
Luz Pilha fraca, a descarga

ainda é acionada

Pilha gasta, a descarga ja
ndo é acionada

intermitente
Ligado

Pré-requisito

Estdo disponiveis duas pilhas novas do tipo
AA, alcalinas, 1,5 V.

1 Desmontar a placa de acesso.

2 Substituir as pilhas.

Desmontar a caixa de pilhas e
desligar o cabo.

Substituir as pilhas.

0 N&o deitar as pilhas no lixo
domeéstico.

Ligar o cabo e montar a caixa de
pilhas.

3 Montar a placa de acesso.
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Ajustar o tempo de descarga

1 Desmontar a placa de acesso.

2 Ajustar o tempo de descarga.

Comando a pilhas: desmontar a
caixa de pilhas e separar a ligagédo a
tomada. Estabelecer novamente a
ligacdo a tomada apds pelo menos
20 segundos.

Comando elétrico: desmontar o aro
de fixacéo.

Comando elétrico: separar aligagédo
a tomada que vai até a fonte de
alimentagao elétrica e voltar a ligar
apos pelo menos 20 segundos.

Colocar uma mdo mesmo a frente do
comando no espaco de 5 segundos.
O novo tempo de descarga
corresponde ao tempo em que a
mao é colocada a frente, nunca
excedendo os 15 segundos. Depois
de retirar améo, o processo de
descarga é acionado.

Resultado

Como confirmacao, o novo tempo de
descarga ajustado é indicado a
piscar. Numero de impulsos
intermitentes = tempo de descarga
em segundos.

3 Montar a placa de acesso.

Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as
exigéncias da Directiva 2011/65/UE RoHS
(relativa a restrigdo do uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos
eléctricos e electrénicos).

Tratamento de residuos de
equipamentos eléctricos e
electrénicos

Com base na Directiva 2012/19/UE (REEE-II),
os fabricantes de aparelhos eléctricos sdo
obrigados a recolher e a eliminar de forma
adequada aparelhos no fim da sua vida Gtil.
O simbolo indica que o produto nao pode ser
tratado juntamente com o lixo comum. Apés
o fim da vida (til, os aparelhos devem ser
enviados directamente a Geberit para o
tratamento especializado.

Os enderecos dos pontos de recolha podem
ser consultados junto da empresa de
marketing e vendas Geberit competente.
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Oversaettelse af original driftsvejledning

Information

Indhold

101 {0 g ¢ =1 u o] o PO OO
STKKEINEA .ot een

Produktbeskrivelse
1= =] 11 o TP
Vedligeholdelse
Bortskaffelse

Sikkerhed

Malgruppe
Dette dokument er beregnet til de driftsansvarlige for Geberit

urinalstyringer med elektronisk skyludl@sning, net- eller
batteridrift.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til skyl af urinalkeramik.
Enhver anden anvendelse betragtes som utilsigtet. Geberit
patager sig ikke noget ansvar for fglgerne af utilsigtet
anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udferes
af den driftsansvarlige som beskrevet i denne
driftsvejledning

* Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer

* Reparationer ma udelukkende udfgres med originale
reserve- og tilbehgrsdele af en fagmand
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Afdeekningsplader med sensorvindue
Sensorelektronik

Montageramme

Sikringsbolt

Batteriboks

Netdel

O OAWN =
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Tekniske data

Netdrift Batteridrift
Intervalskyl, fabriksindstilling 24h 24h
Intervalskyl, indstillingsomrade 1-168 h 1-168 h
Gennemstrgmningsmaengde ved 1 bar med / 0.3/0,241/s 0.3/0,241/s
uden gennemstrgmningsregulator
Maksimalt prgvetryk vand 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Maksimalt pr@vetryk luft / inertgas 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Opholdstid, fabriksindstilling 7s 7s
Opholdstid, indstillingsomrade 3-15s 3-15s
Meerkespaending 110-240V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkaline 1,5V (AA)
Levetid alkaline batteri - ~2ar
Effektforbrug <05W <05W
Beskyttelsestype IP45 1P45
Driftsspaending 45V DC 3VvDC
Skylletid, fabriksindstilling 4s 4s
Indstillingsomrade for skylletid 1-15s 1-15s
Relativ luftfugtighed <100 % <100 %
Driftstryk 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Maksimal driftstemperatur vand 30°C 30°C
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Betjening

Aktivering af skyl

Den elektroniske skyludlgsning sker via en infrargd registrator. Registreringsomradet for

brugeridentifikationen begynder ca. 50 cm foran sensorvinduet.

Efter en minimal opholdstid pa 7 sekunder udlgses skyllet ved at forlade

registreringsomradet.

Fejlafhjaelpning

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Ingen aktivering af skyl

Vandtilfgrslen er lukket

» Abn vandtilfgrslen

Intet tryk pa vandforsyningen

» Kontrollér vandtryk

Ingen netspaending, den grgnne
LED pa netdelen lyser ikke
(netdrevne styringer)

» Kontroller
stremforsyningen
(sikring i elektrisk
fordeler)

Lav batterispaending
(batteridrevne styringer)

» Udskift batterier, se
"Vedligeholdelse"

Sensorvinduet er tilsmudset

Renger sensorvindue

Sensorvinduet er ridset

Kontakt en fagmand

Ukendt fejl

Kontakt en fagmand

Skyllet karer konstant

Sensorelektronikken er defekt

Kontakt en fagmand

Magnetventil er defekt

Kontakt en fagmand

Skyllet aktiveres utilsigtet

Sensorvinduet er tilsmudset

Renggr sensorvindue

Sensorvinduet er ridset

Kontakt en fagmand

Sensorvinduet generes af interigr
(spejl, metalflader osv. pa veeggen
overfor)

v v v v Vv Vv v Vv

Kontakt en fagmand

Urinalkeramikken skylles
ikke tilstraekkeligt

Skylletiden er forkert indstillet

> @g skylletiden, se
"Vedligeholdelse"

Ventil dbnet for lidt

v

Kontakt en fagmand

Der sprgjtes skyllevand ud
af urinalkeramikken

For stor
gennemstrgmningsmaengde

v

Kontakt en fagmand
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Vedligeholdelse

Opbygning af dette dokument

lllustrationerne til dette kapitel vises i
slutningen af dokumentet. Henvisninger til
de relevante illustrationssekvenser vises

som fglger:

Vedligeholdelsesinterval

Fglgende servicearbejder skal
gennemfgres efter behov, dog senest med
de angivne intervaller:

Udskift batterierne

Opbrugte batterier vises som fglger:

LED i
sensorvinduet

Betydning

Blinker Lav batterispaending, skyl

udlgses stadig

Lyser Batteri opbrugt, skyl

udlgses ikke

Forudsaetning

To nye batterier af typen AA, alkalisk, 1,5V
ligger klar.

1 Afmonter afdaekningspladen.

Vedligeholdelse Interval

Renge)r. Ugentligt 2 Udskift batterierne.

afdaekningspladens

overflade

Renger Dagligt

urinalkeramikken

Udskift batterierne Ved lysende Afmonter batteriboksen, og tag
batteriindikator kablet ud '

Bed enfagmand om at |Mindst hvert 2. ar

rengore kurvefiltret Udskift batterierne.

Aktiver rengeringsmodus

Aktiver renggringsmodus med Geberit
Service-Handy eller Geberit Clean-Handy.
Aktiveringen af skyl undertrykkes i nogle
minutter for at renggre urinalkeramikken og
afdeekningspladen.

Rengering

Rengar afdeekningsplade og sensorvindue
med et flydende, mildt renggringsmiddel.

o

Aggressive og skurrende
renggringsmidler kan beskadige
overfladen pa afdaekningspladen
og sensorvinduet. Anvend aldrig
klor- eller syreholdige eller
slibende og aetsende
renggringsmidler.

6 Undlad at bortskaffe batterierne med
husholdningsaffaldet.

Saet kablet i, og monter
batteriboksen.

3 Monter afdaekningspladen.
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Indstilling af skylletid

1 Afmonter afdesekningspladen.

2 Indstil skylletiden.

Batteridrevet styring: Afmonter
batteriboks, og afbryd
stikforbindelserne. Tilslut atter
stikforbindelsen efter mindst

20 sekunder.

Netdrevet styring: Afmonter
montagerammen.

Netdrevet styring: Afbryd
stikforbindelsen til netdelen, og
tilslut den igen efter mindst

20 sekunder.

Hold en hand teet hen foran styringen
inden for 5 sekunder. Den nye
skylletid svarer til den varighed, som
handen holdes foran styringen, dog
maks. 15 sekunder. Nar handen
fiernes, udigses der et skyl.

Resultat

Dennyindstillede skylletid bekreeftes
med blink. Antal blinkeimpulser =
skylletid i sekunder.

3 Monter afdaekningspladen.

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i
direktivet 2011/65/EU RoHS (Begraensning
af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra
elektrisk og elektronisk
udstyr

Ifglge direktivet 2012/19/EU (WEEE-II) er
producenter af elektriske apparater
forpligtet til at tage brugte apparater retur
og bortskaffe dem korrekt.

Symbolet angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med restaffald. Brugte
apparater skal leveres direkte tilbage til
Geberit med henblik pa faglig korrekt
sagkyndig bortskaffelse.
Modtageradresser kan rekvireres hos det
ansvarlige Geberit salgsselskab.
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Oversettelse av original driftsveiledning

Informasjon

Innhold

Informasjon
Sikkerhet
Produktbeskrivelse
7= =] o 11 e TP
Vedlikehold......cnenereennennne
Avfallshandtering

Sikkerhet

Malgruppe
Dette dokumentet retter seg mot eiere av Geberit

uninalstyringer med elektronisk aktivering av spyling, nett-
eller batteridrift.

Korrekt bruk

Geberit urinalstyringer er laget for spyling av urinalskaler. All
annen bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke ansvar
for folger av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og vedlikehold skal kun utfgres av eierenii
den grad dette er beskrevet i denne driftsveiledningen

* Ikke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner

* Reparasjoner skal bare utfgres av en fagperson med
originale reserve- og tilbehgrsdeler
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

RES

Deksler med sensorvindu
Sensorelektronikk
Monteringsramme
Lasebolt

Batteriboks
Strgmforsyningsdel

O OAWN =
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Tekniske data

Nettdrift Batteridrift
Intervallspyling fabrikkinnstilling 24t 241t
Intervallspyling innstillingsomrade 1-168t 1-168t
Spylemengde ved 1 bar uten/ 0,3/0,241/s 0,3/0,241/s
med gjennomstrgmningsbegrenser
Maksimalt prgvetrykk vann 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Maksimalt pravetrykk luft / inertgass 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Oppholdstid fabrikkinnstilling 7s. 7s.
Oppholdstid innstillingsomrade 3-15s. 3-15s.
Merkespenning 110-240V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkali 1,5V (AA)
Levetid alkalisk batteri - ~2ar
Inngangsstrgm <05W <05W
Kapslingsgrad IP45 IP45
Driftsspenning 45V DC 3VvDC
Spyletid fabrikkinnstilling 4s. 4s.
Spyletid innstillingsomrade 1-15s. 1-15s.
Relativ luftfuktighet <100 % <100 %
Driftstrykk 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Maksimal driftstemperatur vann 30°C 30°C
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Betjening

Utlgse spyling

Den elektroniske aktiveringen av spyling har en infrargd brukerregistrering.
Registreringsomradet for brukeridentifikasjonen starter ca. 50 cm foran sensorvinduet.
Etter en minimal oppholdstid pa 7 sekunder utl@ses spylingen nar registreringsomradet

forlates.

Utbedre feil

Feil

Arsak

Utbedring

Inge aktivering av spyling

Vanntilfgrselen er stengt

» Apne vanntilfgrselen

Manglende tilfgrselstrykk pa
vannforsyningen

» Sjekk vanntrykket

Ingen nettspenning, grenn LED i
stremforsyningsdelen lyser ikke
(nettdrevne styringer)

» Kontroller
stremforsyningen
(sikring i elektrisk
fordeler)

Batterispenningen er lav
(batteridrevne styringer)

) Skift batterier, se
"Vedlikehold"

Sensorvinduet er skittent

Rengjer sensorvinduet

Sensorvinduet er oppripet

Kontakt en fagperson

Ukjent feil

Kontakt en fagperson

Spyling permanent aktivert

Sensorelektronikken er defekt

Kontakt en fagperson

Magnetventilen er defekt

Kontakt en fagperson

Spyling aktiveres utilsiktet

Sensorvinduet er skittent

Rengjer sensorvinduet

Sensorvinduet er oppripet

Kontakt en fagperson

Sensorvinduet forstyrres av
gjenstander i rommet (speil,
metallflater osv. pa motliggende
vegg)

v Vv Vv Vv Vv Vv Vv Vv

Kontakt en fagperson

Urinalskalen spyles ikke
godt nok

Spyletiden er stilt inn feil

» Ok spyletiden, se
"Vedlikehold"

Spjeldet er ikke tilstrekkelig apent

» Kontakt en fagperson

Det spruter spylevann ut av
urinalskalen

For stor spylemengde

» Kontakt en fagperson
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Vedlikehold

Oppbyggingen i dette
dokumentet

Bilder for dette kapitlet finner du i slutten av
dokumentet. Henvisninger til respektive
bildesekvenser framstilles pa felgende

mate:

Vedlikeholdsintervall

Folgende servicearbeid ma utfgres ved
behov, men senest innen angitte intervaller:

Vedlikehold Intervall

Rengjer overflaten pa |Ukentlig

dekslet

Rengjer urinalskalen |Daglig

Skift batterier Nar
batteriindikatoren
lyser

La en fagperson Minst hvert 2. ar

rengjgre kurvfilteret

Aktivere rengjgringsmodus

Aktiver rengjgringsmodus med Geberit
Service-Handy eller Geberit Clean-Handy.
For & rengjere urinalskalen og dekslet
undertrykkes aktivering av spylingen i noen
minutter.

Rengjaring

Rengjer dekslet og sensorvinduet med et
flytende, mildt rengjgringsmiddel.

o

Aggressive og slipende
rengjgringsmidler kan skade
overflaten pa dekslet og
sensorvinduet. Ikke bruk klor- eller
syreholdige, slipende eller etsende
rengjgringsmidler.

Skifte batterier

Tomme batterier indikeres pa felgende
mate:

LED i Betydning

sensorvinduet

Blinker Lav batterispenning,
spyling aktiveres fortsatt

Lyser Batteri tomt, spyling
aktiveres ikke lenger

Forutsetning

To nye batterier av typen AA, alkalisk, 1,5V
ligger Klar.

1 Demonter dekslet.

2 Skift batterier.

Monter ut batteriboksen og trekk ut
kabelen.

Skift batterier.

0 Ikke kast batteriene i
husholdningsavfallet.

Sett inn kabelen og monter inn
batteriboksen.

3 Monter dekslet.
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Stille inn spyletiden

1 Demonter dekslet.

2 Stillinn spyletiden.

Batteridrevet styring: Monter ut
batteriboksen og koble fra
pluggforbindelsen. Koble til
pluggforbindelsen igjen etter
minimum 20 sekunder.

Nettdrevet styring: Demonter
monteringsrammen.

Nettdrevet styring: Koble fra
pluggforbindelsen til
stremforsyningsdelen og koble den
til igjen etter minimum 20 sekunder.

Hold en hand rett foran styringen
innen 5 sekunder. Den nye
spyletiden tilsvarer den varigheten
som handen holdes foran styringen,
men maksimalt 15 sekunder. Nar

handen tas bort, aktiveres en spyling.

Resultat

Som bekreftelse vises den nye
spyletiden som er stilt inn, ved hjelp
av blink. Antall blink = spyletiden i
sekunder.

3 Monter dekslet.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i
EU-direktiv 2011/65/ RoHS (Begrensning av
bruk av farlige stoffer i elektriske og
elektroniske produkter).

Avfallshandtering av
utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr

I henhold til EU-direktiv 2012/19/ (WEEE-II)
er produsentene av elektroutstyr forpliktet
til & ta gammelt utstyr i retur og deponere
dette forskriftsmessig.

Symbolet angir at produktet ikke skal
deponeres sammen med restavfallet.
Gammelt utstyr skal sendes i retur direkte til
Geberit for forskriftsmessig deponering.
Aktuelle mottaksadresser far du fra din
Geberit-merkeforhandler.
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Oversittning av driftsinstruktion i original

Information

Innehall
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Sakerhet

Malgrupp

Detta dokument vander sig till anvéandare av Geberit
urinalstyrningar med elektronisk spolmandvrering, nat- eller
batteridrift.

Andamalsenlig anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands foér spolning av porslin. All
annan anvandning anses varaicke andamalsenlig. Geberit atar
sig inget ansvar for foljderna av icke &ndamalsenlig
anvandning.

Sakerhetsanvisningar

* Manovrering, skotsel och service far endast utféras av
anvandaren i den utstrackning som beskrivs i denna
driftinstruktion

» Utfor inga andringar eller tilldggsinstallationer

 Reparationer far endast utféras av fackman med
originalreservdelar och -tillbehor
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

RES

Tackplattor med sensordisplay
Sensorelektronik
Monteringsram

Lasbult

Batteridosa
Natdel

O OAWN =
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Tekniska data

Natdrift Batteridrift
Intervallspolning, fabriksinstéllning 24h 24h
Intervallspolning, installningsomrade 1-168 h 1-168 h
Fléde vid 1 bar utan/med flédesbegransare 0.3/0.24 /s 0.3/0,24 /s
Max. provtryck vatten 16 bar 16 bar

1600 kPa 1600 kPa
Max. provtryck luft/inert gas 3 bar 3 bar

300 kPa 300 kPa
Vantetid, fabriksinstalining 7s 7s
Véntetid, installningsomrade 3-15s 3-15s
Méarkspanning 110-240V AC -
Néatfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - Alkaliskt batteri

1,5V (AA)

Livslangd alkaliskt batteri - ~2ar
Effekt <05W <05W
Kapslingsklass IP45 IP45
Spanning 45V DC 3vDC
Spoltid, fabriksinstallning 4s 4s
Spoltid, instéliningsomrade 1-15s 1-15s
Relativ luftfuktighet <100 % <100 %
Driftstryck 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Max. driftstemperatur vatten 30°C 30°C
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Mandévrering

Starta spolning

Den elektroniska spolmandvreringen sker via en infraréd anvandarregistrering.
Anvandarregistreringens matomrade borjar ca 50 cm framfor sensordisplayen.
Efter en minimal fordrojning pa 7 sekunder startar en spolning dd matomradet Iamnas.

Atgéarda stoérningar

Stoérning

Orsak

Atgard

Ingen spolmandvrering

Tilloppsventilen for vatten ar
stangd

4

Oppna tilloppsventilen
for vatten

Inget tryck i vattennatet » Kontrollera
vattentrycket
Ingen natspanning, gron LED pa | » Kontrollera

natdelen lyser inte (natdrivna
styrningar)

stromforsérjningen
(sakring i det elektriska
grenroret)

Batterispanningen ar lag
(batteridrivna styrningar)

Byt batterierna, se
"Service"

Sensordisplayen ar smutsig

Rengor sensordisplayen

Sensordisplayen ar repad

Kontakta fackman

Okant fel

Kontakta fackman

Spolning pagar kontinuerligt

Sensorelektroniken ar defekt

Kontakta fackman

Magnetventilen ar defekt

Kontakta fackman

Spolningen startas
oavsiktligt

Sensordisplayen ar smutsig

Rengor sensordisplayen

Sensordisplayen ar repad

Kontakta fackman

Sensordisplayen stors av foremal
i rummet (spegel, metallytor osv.
pa vaggen mitt emot)

v v Vv Vv Vv Vv v Vv

Kontakta fackman

Porslinet spolas inte
tillréckligt

Spoltiden ar felaktigt installd

Oka spoltiden, se
"Service”

Strypventilen dppnar for lite

Kontakta fackman

Spolvatten sprutar ut ur
porslinet

For hog flodesniva

Kontakta fackman
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Service

Dokumentets uppbyggnad

Bilderna for detta kapitel terfinns i slutet av
dokumentet. Hanvisningarna till
bildsekvenserna visas pa foljande satt:

Serviceintervall

Féljande servicearbeten ska utféras vid
behov, dock senast inom angivna
intervaller:

Service Intervall
Rengér tackplattans Veckovis
yta

Rengor porslinet Dagligen
Byt ut batterierna Vid lysande

batteriindikator

Lat kordfiltret rengéras | Minst vartannat ar

av en fackman

Aktivera rengoringslage

Aktivera rengoringslaget med Geberit
Service-Handy eller Geberit Clean-Handy.
For rengoring av porslinet och tackplattan
halls spolningen tillbaka i nagra minuter.

Rengo6ring

Rengor tackplattan och sensordisplayen
med ett flytande, milt rengéringsmedel.

Aggressiva och skurande
rengoéringsmedel kan skada
tackplattans och sensordisplayens
ytor. Anvand inga rengdringsmedel
som innehaller klor eller syror eller
som ar slipande eller fratande.

o

Byta ut batterierna

Forbrukade batterier indikeras pa foljande
satt:

LED i Betydelse

sensordisplayen

Blinkar Lag batterispanning,
spolningen startas
fortfarande

Lyser Batteri férbrukat,
spolningen startasinte
langre

Forutsattningar

Tva nya alkaliska batterier av typen AA,
1,5V, finns till férfogande.

1 Demontera tackplattan.

2 Byt ut batterierna.

Demontera batteridosan och dra ut
kabeln.

Byt ut batterierna.
6 Batterierna far inte kastas i
hushallsavfallet.

Satt i kabeln och montera
batteridosan.

3 Montera tackplattan.
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Stélla in spoltid

1 Demontera tackplattan.

2 stillinspoltiden.

Batteridriven styrning: Demontera
batteridosan och lossa
instickskopplingen. Anslut
instickskopplingen igen efter minst
20 sekunder.

Natdriven styrning: Demontera
monteringsramen.

Natdriven styrning: Lossa
instickskopplingen till ndtdelen och
anslut den igen efter minst

20 sekunder.

Hall en hand tatt framfor styrningen
inom 5 sekunder. Den nya spoltiden
motsvarar tiden som handen halls

for, dock maximalt 15 sekunder. Nar

handen dras bort startas en spolning.

Resultat

Den nyinstallda spoltiden bekréaftas
genom blinkning. Antal blinkimpulser
= spoltiden i sekunder.

3 Montera tackplattan.

Avfallshantering

Ingdende dmnen

Denna produkt éverensstdmmer med
kraven i direktiv 2011/65/EU RoHS
(begrénsning av anvandningen av vissa
farliga @mnen i elektriska och elektroniska
produkter).

Avfallshantering av
forbrukade elektriska
apparater

Enligt direktiv 2012/19/EU (WEEE-II) ar
tillverkare av elektriska apparater skyldiga
att ta tillbaka gamla apparater och
avfallshantera dem pa yrkesmassigt séatt.
Symbolen anger att produkten inte far
avfallshanteras tillsammans med osorterat
avfall. Gamla apparater ska lamnas tillbaka
till Geberit direkt for fackmassig
avfallshantering.

Information om inldmningsadresser finns
hos Geberits aterforsaljare.
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Alkuperaisen kayttéohjeen kdannos

Tiedot

Sisallys
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Turvallisuus

Kohderyhma

Tama dokumentti on tarkoitettu Geberit-urinaalihuuhtelulaitteille,
joissa on elektroninen painike, verkkovirta- tai paristokaytto.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu posliinien
huuhtelemiseen. Kaikki muu kayttdé on maaraystenvastaista.
Geberit ei ota vastuuta seurauksista, jotka johtuvat
maaraystenvastaisesta kaytosta.

Turvallisuusohjeet

» Kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilta osin,
kuin tassa kayttéohjeessa on kuvattu

« Al3 tee tuotteeseen mitdan muutoksia eika lisdasennuksia

* Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissa saa
kayttaa vain alkuperaisia vara- ja lisdosia
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Tuotekuvaus

Rakenne

Peitelevyt sensori-ikkunoilla
Sensorielektroniikka
Asennuskehys

Lukkopultti

Paristolaatikko
Sahkonsyottoyksikko

O OAWN =
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Tekniset tiedot

Verkkovirtakdyttd |Paristokaytto
Intervallihuuhtelun tehdasasetus 24 h 24h
Intervallihuuhtelun sdatdalue 1-168 h 1-168 h
Virtausmaara paineessa 1 bar virtauksenrajoittimella/ |0,3/0,24 I/s 0,3/0,24 /s
ilman sité
Veden enimmaiskoepaine 16 baaria 16 baaria

1600 kPa 1600 kPa
liman/inertin kaasun enimmaiskoepaine 3 baaria 3 baaria

300 kPa 300 kPa
limaisuajan tehdasasetus 7s 7s
limaisuajan saatdalue 3-15s 3-15s
Nimellisjannite 110-240VAC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - Alkali 1,5V (AA)
Alkalipariston kayttoika - ~ 2 vuotta
Tehontarve <05W <05W
IP-luokitus IP45 IP45
Kayttovirta 45V DC 3vDC
Huuhteluajan tehdasasetus 4s 4s
Huuhteluajan saatdalue 1-15s 1-15s
Suhteellinen iimankosteus <100 % <100 %
Kayttdpaine 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Enimmaiskayttlampétila, vesi 30°C 30°C
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Kaytto

Huuhtelu

Elektroninen huuhtelutoiminto toimii infrapunakayttéanturilla. Kayttajatunnistuksen
ilmaisualue alkaa n. 50 cm ennen sensori-ikkunaa.

Huuhtelu kdynnistyy 7 sekunnin minimaalisen ilmaisuajan jalkeen, kun kayttaja poistuu

ilmaisinalueelta.

Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Korjaus

Huuhtelutoiminto ei toimi

Sulkuventtiili on kiinni

» Avaa sulkuventtiili

Vesijohdossa ei painetta

) Tarkasta vesipaine

Ei verkkojannitetta,
sahkdnsyottéyksikdn vihred LED
ei pala (verkkokayttoiset
ohjaukset)

» Tarkasta sdhkonsyottd
(sulake séhkoisessa
jakotukissa)

Pariston jannite on alhainen
(paristokayttoiset ohjaukset)

» Vaihda paristot, katso
"Kunnossapito"

Sensori-ikkuna on likaantunut

» Puhdista sensori-ikkuna

Sensori-ikkuna on naarmuinen

» Otayhteytta
ammattilaiseen

Tuntematon vika

) Otayhteyttd
ammattilaiseen

Huuhtelu kdynnissa
jatkuvasti

Sensorielektroniikka on viallinen

) Otayhteytta
ammattilaiseen

Magneettiventtiili on viallinen

» Otayhteytta
ammattilaiseen

Huuhtelu laukeaa
tahattomasti

Sensori-ikkuna on likaantunut

» Puhdista sensori-ikkuna

Sensori-ikkuna on naarmuinen

» Otayhteytta
ammattilaiseen

Sensori-ikkuna ottaa hairiéita
ymparistosta (peilit, metallipinnat
jne. vastapaisella seinalld)

) Otayhteyttd
ammattilaiseen

Posliinin huuhtelu ei ole
riittava

Huuhteluaika on vaarin saadetty

» Lisaa huuhteluaikaa,
katso "Kunnossapito"

Kuristus avautuu liian vahan

» Otayhteytta
ammattilaiseen

Huuhteluvesi roiskuu
posliinista

Liian suuri virtausmaara

) Otayhteyttd
ammattilaiseen
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Kunnossapito

Taman dokumentin rakenne

Taman luvun kuvat on esitetty tdman
dokumentin lopussa. Viittaukset vastaaviin
kuvasekvensseihin esitetdan seuraavalla
tavalla:

Kunnossapitovali

Suorita seuraavat huoltotoimet tarvittaessa,

kuitenkin vahintaan seuraavasti:

Kunnossapito Aikavali

Peitelevyn pinnan Viikoittain

puhdistus

Posliinin puhdistus | Paivittain

Vaihda paristot Kun paristoindikaattori
palaa

Anna ammattilaisen |Vahintdan 2 vuoden

puhdistaa vélein

verkkosuodatin

Puhdistusohjelman aktivointi

Puhdistusohjelma aktivoidaan Geberit-
huoltokauko-ohjaimella tai Geberit Clean -
ohjaimella. Posliinin ja peitelevyn
puhdistusta varten huuhtelutoiminto
estetddn muutamiksi minuuteiksi.

Puhdistus

Puhdista peitelevy ja sensori-ikkuna
nestemaiselld, miedolla puhdistusaineella.

SyOvyttavat ja hankaavat
puhdistusaineet voivat
vahingoittaa peitelevyn ja sensori-
ikkunan pintaa. Ala kayta
klooripitoisia tai happamia,
hankaavia tai syévyttavia
puhdistusaineita.

i

Vaihda paristot

Tyhjat paristot ndytetaan seuraavasti:

LED sensori- |Merkitys

ikkunassa

Vilkkuu Pariston jannite alhainen,
huuhtelu toimii vield

Palaa Paristo tyhja, huuhtelu ei
enaa toimi

Edellytykset

Kaksi uutta tyypin AA alkaliparistoa 1,5 V on
valmiina.

1 Irrota peitelevy.

2  Vaihda paristot.

Poista paristolaatikko ja irrota
kaapeli.

Vaihda paristot.
6 Ala havita paristoja
kotitalousjatteena.

Yhdista kaapeli ja aseta
paristolaatikko.

3 Asenna peitelevy.
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Huuhteluajan asetus

1 Irrota peitelevy.

2 Aseta huuhteluaika.

Paristokayttéinen ohjaus: Poista
paristolaatikko ja irrota pistoliitin.
Yhdista pistoliitin vahintédan

20 sekunnin paasta uudelleen.

Verkkokayttéinen ohjaus: Irrota
asennuskehys.

Verkkokayttdinen ohjaus: Irrota
pistoliitin sahkénsyottdyksikodsta ja
yhdista se uudelleen vahintaan

20 sekunnin kuluttua.

Pida 5 sekuntia katta aivan ohjauksen
edessa. Uusihuuhteluaika vastaa sita
aikaa, jonka pidit kattasi ohjauksen
edessa, mutta on kuitenkin enintaan
15 sekuntia. K&den poisvetdmisen
jalkeen kdynnistyy huuhtelu.

Tulos

Uudelleen sdadetty huuhteluaika
vahvistetaan vilkkuvalolla.
Vilkutusten maara = huuhteluaika
sekunneissa.

3 Asenna peitelevy.

Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa direktiivin 2011/65/EU
(tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén
rajoittaminen sahko- ja
elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun
havittaminen

Euroopan unionin direktiivin 2012/19/EU
(WEEE-II) mukaan sahkdlaitteiden
valmistajat ovat velvoitettuja ottamaan
takaisin kaytOsta poistetut laitteet ja
havittdmaan ne asianmukaisesti.
Symboli ilmoittaa, etta tuotetta ei saa
havittda sekajatteen mukana. Kaytdsta
poistetut laitteet on toimitettava
asianmukaista jatteen havittamista varten
suoraan Geberit-yhtiédn.
Vastaanottopaikkojen osoitteita voi
tiedustella vastaavalta Geberit-
jakeluyhtiolta.
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Upplysingar

Efni

UPPIYSINGAT ...veitiinetneeneiseesseeeeteseesssesssesssess e ss bbb bbb 70
Oryggi
Vorulysing
Notkun
Vidhald ...
[ 0] (1] o O

Oryggi

Markhopur

Petta skjal er aetlad peim sem hafa umsjon med Geberit
pvagskalastyringum med rafraenni skolstjérnun sem eru
tengdar vid rafmagn eda ganga fyrir rafhl6dum.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru aetladar fyrir skolun
pvagskala. Oll 5nnur notkun telst vera rong. Geberit tekur enga
abyrgd a afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og
notkun sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessum
notkunarleidbeiningum

* Ekki ma breyta blinadinum eda baeta neinu vid hann

* Vidgerdir skulu eingdngu fagmenn vinna og adeins nota til
bess varahluti og fylgihluti fra framleidanda
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Vorulysing

Samsetning

Lok med skynjaraglugga
Skynjari

Festirammi

Festibolti

Rafhlédubox

Aflgjafi

O OAWN =
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Taeknilegar upplysingar

Raftenging Rafhlédur
Regluleg skolun, verksmidjustilling 24 Klst. 24 Klst.
Regluleg skolun, stillisvid 1-168 kist. 1-168 Kkist.
Gegnumfleedi vid 1 bar &n / med fleedistakmarkara |0,3 /0,24 I/sek. 0.3/0,24 I/sek.
Mesti profunarprystingur vatns 16 bor 16 bor

1600 kPa 1600 kPa
Mesti préfunarprystingur lofts / edalgass 3 boér 3 bor

300 kPa 300 kPa
Bigtimi, verksmidjustilling 7 sek. 7 sek.
Bigtimi, stillisvid 3-15 sek. 3-15 sek.
Malspenna 110-240VAC -
Raforkutidni 50-60 Hz -
Gerd rafhlada - Alkaline 1,5V (AA)
Endingartimi alkaline-rafhlada - ~24ar
Inngangsafl <05W <05W
Hlifdartegund IP45 P45
Vinnsluspenna 45V DC 3vDC
Skolunartimi, verksmidjustilling 4 sek. 4 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek. 1-15 sek.
Rakastig <100% <100%
brystisvid vid notkun 1-8 bor 1-8 bor

100-800 kPa 100-800 kPa
Mesta notkunarhitastig vatns 30°C 30°C
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Notkun

Skolun sett af stad

Skolun er stjérnad rafreent med innraudum hreyfiskynjara. Skynjunarsvid skynjarans hefst
u.p.b. 50 cm framan vid skynjaragluggann.
Ef notandinn hefur verid innan skynjunarsvidsins i ad minnsta kosti 7 sekdndur er skolun sett
af sta<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>